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י1 וַיְהִ֣
Lan–dados
H1961

עַ כִשְׁמֹ֣
nalika–mireng–
H8085

ל־ כָּֽ
sedaya–
H3605

ים הַמְּלָכִ֡
para–raja
H4428

אֲשֶׁר֩
ingkang–

בֶר בְּעֵ֨
ing–sabrang–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
Yordan
H3383

בָּהָר֣
ing–redi
H2022

ה וּבַשְּׁפֵלָ֗
lan–ing–dataran–andhap
H8219

֙ וּבְכֹל
lan–ing–sedaya–
H3605

ח֚וֹף
pesisir–
H2348

הַיָּ֣ם
seganten
H3220

הַגָּד֔וֹל
ageng

אֶל־
dhateng–
H0413

מ֖וּל
ngadhepi–
H4136

הַלְּבָנ֑וֹן
Libanon
H3844

֙ חִתִּי הַֽ
tiyang–Hèt
H2850

י וְהָאֱ֣מֹרִ֔
lan–tiyang–Amori
H0567

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
tiyang–Kanaan

י הַפְּרִזִּ֔
tiyang–Pèrizi
H6522

י הַחִוִּ֖
tiyang–Hiwi
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
lan–tiyang–Yebus
H2983

Bareng bab iku kapireng dening para ratu kang ana ing sakulone bengawan Yarden, ing pagunungan, ing tanah 
ngare lan ing sauruting pesisire segara Gedhe tumeka ing sisih kanane gunung Libanon, yaiku ratune bangsa 
Het, bangsa Amori, bangsa Kanaan, bangsa Feris, bangsa Hewi lan bangsa Yebus,

תְקַבְּצ֣ו2ּ וַיִּֽ
Lan–ngempalaken
H6908

ו יַחְדָּ֔
sesarengan

לְהִלָּחֵ֥ם
kanggé–perang

עִם־
kaliyan–

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

וְעִם־
lan–kaliyan–

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

ה פֶּ֖
cangkem–
H6310

ד׃ אֶחָֽ
setunggal
H0259

פ
[para]

para ratu mau nuli saiyeg padha arep nempuh prang nglawan Sang Yehuwah lan wong Israel.

י3 וְיֹשְׁבֵ֨
Lan–ingkang–manggen–
H3427

גִבְע֜וֹן
Gibéon
H1391

שָׁמְע֗וּ
mireng
H8085

אֵת֩
[obj]–
H0853

ר אֲשֶׁ֨
punapa–ingkang–

ה עָשָׂ֧
nglampahi

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

ירִיח֖וֹ לִֽ
dhateng–Yerikho
H3405

י׃ וְלָעָֽ
lan–dhateng–Ai
H5857

Nanging wong Gibeon bareng padha krungu apa kang katandukake dening Sang Yusak marang Yerikho lan Ai,

וַיַּעֲשׂ֤ו4ּ
Lan–nglampahi

גַם־
ugi–
H1571

הֵמָּ֙ה֙
piyambak–ipun
H1992

ה בְּעָרְמָ֔
kaliyan–licik
H6195

וַיֵּלְכ֖וּ
lan–kesah
H3212

וַיִּצְטַיָּ֑רוּ
lan–pura-pura–dados–utusan
H6737

וַיִּקְח֞וּ
Lan–mendhet
H3947

ים שַׂקִּ֤
kantong
H8242

בָּלִים֙
lawas
H1087

ם לַחֲמ֣וֹרֵיהֶ֔
kanggé–kuldi–ipun
H2543

וְנאֹד֥וֹת
lan–kirbat–
H4997

֙ יַיִ֙ן
anggur
H3196

ים בָּלִ֔
lawas
H1087

ים וּמְבֻקָּעִ֖
lan–pecah
H1234

ים׃ וּמְצֹרָרִֽ
lan–ditambel

tumuli padha nindakake akal: padha cepak-cepak sangu, kuldine padha dimoti karung kang elek-elek, karo 
impes wadhah anggur kang elek-elek kang wus jithet-jithetan;
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וּנְעָל֨וֹת5
Lan–trompa
H5275

בָּל֤וֹת
lawas
H1087

וּמְטֻלָּאוֹת֙
lan–ditambel
H2921

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
wonten–samparan–ipun
H7272

וּשְׂלָמ֥וֹת
lan–pangangge
H8008

בָּל֖וֹת
lawas
H1087

עֲלֵיהֶם֑
wonten–inggil–ipun

֙ וְכֹל
lan–sedaya–
H3605

לֶחֶ֣ם
roti–
H3899

ם צֵידָ֔
bekal–ipun
H6720

יָבֵ֖שׁ
garing
H3001

הָיָה֥
dados
H1961

ים׃ נִקֻּדִֽ
remuk
H5350

sikile padha dianggoni trumpah kang elek-elek lan tambalan, sarta padha nganggo sandhangan kang wus 
lungsed; lan sangune roti kabeh wus garing, kari gogrogan thok.

וַיֵּלְכ֧ו6ּ
Lan–kesah
H3212

אֶל־
dhateng–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

אֶל־
dhateng–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
pasukan
H4264

הַגִּלְגָּ֑ל
Gilgal
H1537

וַיֹּאמְר֨וּ
lan–ngandika
H0559

יו אֵלָ֜
dhateng–piyambak–ipun
H0413

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

אִ֣ישׁ
priya–
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israèl
H3478

מֵאֶ֤רֶץ
saking–tanah–
H0776

רְחוֹקָה֙
tebih
H7350

אנוּ בָּ֔
kita–dhateng
H0935

ה וְעַתָּ֖
lan–samenika
H6258

כִּרְתוּ־
damelna–
H3772

לָ֥נוּ
kanggé–kita

ית׃ בְרִֽ
prajanjèn
H1285

Kaya mangkono anggone padha sowan marang ing ngarsane Senapati Yusak ana ing pakemahan ing Gilgal. 
Ature marang Senapati Yusak lan para wong Israel: “Kula punika sami dhateng saking tanah tebih, lah sapunika 
panjenengan karsaa damel prajanjian kaliyan kula.”

]ויאמרו[7
[ketib]
H0559

)וַיֹּ֥אמֶר(
Lan–ngandika
H0559

ישׁ־ אִֽ
priya–
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

אֶל־
dhateng–
H0413

י הַחִוִּ֑
tiyang–Hiwi
H2340

י אוּלַ֗
Bok–bilih
H0194

֙ בְּקִרְבִּי
ing–antawis–kawula
H7130

ה אַתָּ֣
panjenengan

ב יוֹשֵׁ֔
manggen
H3427

יךְ וְאֵ֖
lan–kadospundi

]אכרות־[
[ketib]
H3772

כְרָת־( )אֶֽ
kawula–damel–
H3772

לְךָ֥
kanggé–panjenengan
H3772

ית׃ בְרִֽ
prajanjèn
H1285

Nanging wong Israel tumuli padha celathu marang wong Hewi mau: “Bokmanawi panjenengan punika sami 
manggen wonten ing tengah-tengah kula ngriki, kadospundi anggen kula saged damel prajanjian kaliyan 
panjenengan?”

וַיֹּאמְר֥ו8ּ
Lan–ngandika
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

עֲבָדֶ֣יךָ
abdi–panjenengan
H5650

אֲנָחְ֑נוּ
kita–punika
H0587

אמֶר וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

אֲלֵהֶ֧ם
dhateng–tiyang–menika
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

י מִ֥
Sinten
H4310

ם אַתֶּ֖
panjenengan

יִן וּמֵאַ֥
lan–saking–pundi
H0370

אוּ׃ תָּבֹֽ
panjenengan–dhateng
H0935

Wonge padha matur marang Senapati Yusak: “Kula sami dadosa abdi-abdi panjenengan.” Tumuli padha didangu: 
“Panjenengan punika sinten saha rawuh panjenengan saking pundi?”
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וַיֹּאמְר֣ו9ּ
Lan–ngandika
H0559

יו אֵלָ֗
dhateng–piyambak–ipun
H0413

רֶץ מֵאֶ֨
saking–tanah–
H0776

ה רְחוֹקָ֤
tebih
H7350

מְאֹד֙
sanget
H3966

אוּ בָּ֣
dhateng
H0935

יךָ עֲבָדֶ֔
abdi–panjenengan
H5650

ם לְשֵׁ֖
kanggé–asma–
H8034

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

י־ כִּֽ
amargi–

שָׁמַעְ֣נוּ
kita–mireng
H8085

שָׁמְע֔וֹ
kabar–ipun
H8089

וְאֵ֛ת
lan–[obj]–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
punapa–ingkang–

ה עָשָׂ֖
nglampahi

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
wonten–Mesir
H4714

Atur wangsulane: “Para abdi panjenengan punika dhateng saking tanah ingkang tebih sanget, awit saking 
asmanipun Yehuwah, Gusti Allah panjenengan; amargi kula sampun sami mireng wartosipun, inggih samukawis 
ingkang sampun dipun tindakaken wonten ing tanah Mesir,

׀וְאֵת֣ 10
Lan–[obj]–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
punapa–ingkang–

ה עָשָׂ֗
nglampahi

֙ לִשְׁנֵי
dhateng–kalih–
H8147

מַלְכֵי֣
para–raja–
H4428

י הָאֱמֹרִ֔
tiyang–Amori
H0567

ר אֲשֶׁ֖
ingkang–

בְּעֵבֶ֣ר
ing–sabrang–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
Yordan
H3383

֙ לְסִיחוֹן
dhateng–Sihon
H5511

מֶלֶ֣ךְ
raja–
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
Hèsbon
H2809

וּלְע֥וֹג
lan–dhateng–Og
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

ן הַבָּשָׁ֖
Basan
H1316

ר אֲשֶׁ֥
ingkang–

בְּעַשְׁתָּרֽוֹת׃
wonten–Astarot
H6252

saha samukawis ingkang katandukaken dhateng ratunipun bangsa Amori kekalih ingkang wonten ing 
sabrangipun benawi Yarden, Sang Prabu Sihon, ratu ing Hesybon kaliyan Sang Prabu Og, ratu ing nagari Basan, 
ingkang akedhaton wonten ing Asytarot.

וַיֹּאמְר֣ו11ּ
Lan–ngandika
H0559

ינוּ אֵלֵ֡
dhateng–kita
H0413

֩ זְֽקֵינֵינוּ
para–pinituwa–kita
H2205

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

י יֹשְׁבֵ֨
ingkang–manggen–
H3427

נוּ אַרְצֵ֜
tanah–kita
H0776

ר לֵאמֹ֗
ngandika
H0559

קְח֨וּ
Pundhutna
H3947

בְיֶדְכֶם֤
wonten–asta–panjenengan
H3027

צֵידָה֙
bekal
H6720

רֶךְ לַדֶּ֔
kanggé–margi
H1870

וּלְכ֖וּ
lan–kesaha
H3212

לִקְרָאתָ֑ם
kanggé–mapak–tiyang–menika
H7125

ם וַאֲמַרְתֶּ֤
lan–ngandikaaken
H0559

אֲלֵיהֶם֙
dhateng–tiyang–menika
H0413

עַבְדֵיכֶם֣
abdi–panjenengan
H5650

חְנוּ אֲנַ֔
kita–punika
H0587

ה וְעַתָּ֖
lan–samenika
H6258

כִּרְתוּ־
damelna–
H3772

לָ֥נוּ
kanggé–kita

ית׃ בְרִֽ
prajanjèn
H1285

Milanipun para sesepuh kula kaliyan sakathahipun tiyang ing tanah kula sami meling dhateng kula, makaten: 
Padha nggawaa sangu kanggo ana ing dedalan lan padha methukna bangsa iku sarta padha matura: Kawula 
sami dados abdi panjenengan, mugi karsaa damel prajanjian kaliyan kula.

׀זֶה֣ 12
Punika
H2088

נוּ לַחְמֵ֗
roti–kita
H3899

ם חָ֞
anget
H2525

הִצְטַיַּ֤דְנוּ
kita–mbeta–bekal

אֹתוֹ֙
menika
H0853

ינוּ תֵּ֔ מִבָּ֣
saking–griya–kita

בְּי֥וֹם
ing–dinten–
H3117

נוּ צֵאתֵ֖
medal–kita
H3318

לָלֶכֶ֣ת
kanggé–mlampah
H3212

אֲלֵיכֶם֑
dhateng–panjenengan
H0413

וְעַתָּה֙
lan–samenika
H6258

הִנֵּ֣ה
mangké
H2009

שׁ יָבֵ֔
garing
H3001

וְהָיָה֖
lan–dados
H1961

ים׃ נִקֻּדִֽ
remuk
H5350

Punika roti kula, anggen kula mbekta saking griya kangge sangu taksih anget, nalika kula sami mangkat badhe 
lumampah sowan dhateng ing ngarsa panjenengan, kapirsanana sapunika sampun garing kantun gogrogan 
thok.
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לֶּה13 וְאֵ֨
Lan–punika
H0428

נאֹד֤וֹת
kirbat–
H4997

֙ הַיַּיִ֙ן
anggur
H3196

ר אֲשֶׁ֣
ingkang–

אנוּ מִלֵּ֣
kita–isi
H4390

ים חֲדָשִׁ֔
enggal
H2319

וְהִנֵּ֖ה
lan–mangké
H2009

עוּ הִתְבַּקָּ֑
pecah
H1234

וְאֵ֤לֶּה
lan–punika
H0428

֙ שַׂלְמוֹתֵי֙נוּ
pangangge–kita
H8008

ינוּ וּנְעָלֵ֔
lan–trompa–kita
H5275

בָּל֕וּ
lawas
H1086

ב מֵרֹ֥
saking–kebak–
H7230

רֶךְ הַדֶּ֖
margi
H1870

ד׃ מְאֹֽ
sanget
H3966

Lah punika impes wadhah anggur, punika kala kula iseni sami taksih enggal, mangga sapunika kapirsanana 
sampun sami bedhah, makaten ugi sandhangan kaliyan trumpah kula punika ugi sami sampun awon, jalaran 
saking lelampah ingkang tebih punika.”

וַיִּקְח֥ו14ּ
Lan–mendhet
H3947

ים אֲנָשִׁ֖ הָֽ
para–priya
H0376

מִצֵּידָ֑ם
saking–bekal–ipun

וְאֶת־
lan–[obj]–
H0853

י פִּ֥
tutuk–
H6310

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

א ֹ֥ ל
mboten–
H3808

לוּ׃ שָׁאָֽ
nyuwun
H7592

Wong Israel tumuli padha njupuk sangune wong-wong mau, nanging padha ora nyuwun putusan marang Sang 
Yehuwah.

עַש15ׂ וַיַּ֨
Lan–damel

לָהֶ֤ם
kanggé–tiyang–menika

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yosua
H3091

שָׁל֔וֹם
tentrem
H7965

ת וַיִּכְרֹ֥
lan–damel
H3772

לָהֶ֛ם
kanggé–tiyang–menika

ית בְּרִ֖
prajanjèn
H1285

לְחַיּוֹתָ֑ם
kanggé–nguripaken–tiyang–menika
H2421

וַיִּשָּׁבְע֣וּ
lan–sumpah
H7650

ם לָהֶ֔
dhateng–tiyang–menika

י נְשִׂיאֵ֖
para–pangageng–

ה׃ הָעֵדָֽ
pasamuwan
H5712

Senapati Yusak banjur memitran karo para wong iku mau sarta damel prajanjian manawa bakal padha diuripi, 
malah para panggedhene padha prajanji klawan sumpah.

י16 וַיְהִ֗
Lan–dados
H1961

מִקְצֵה֙
saking–pungkasan–

שְׁלֹ֣שֶׁת
tigang–
H7969

ים יָמִ֔
dinten
H3117

י אַחֲרֵ֕
sasampun–

אֲשֶׁר־
ingkang–

כָּרְת֥וּ
damel
H3772

לָהֶ֖ם
kanggé–tiyang–menika

ית בְּרִ֑
prajanjèn
H1285

יִּשְׁמְע֗וּ וַֽ
lan–mireng
H8085

כִּי־
bilih–

ים קְרֹבִ֥
celak
H7138

הֵם֙
tiyang–menika
H1992

יו אֵלָ֔
dhateng–piyambak–ipun
H0413

וּבְקִרְבּ֖וֹ
lan–ing–antawis–ipun
H7130

הֵ֥ם
tiyang–menika
H1992

ים׃ יֹשְׁבִֽ
manggen
H3427

Nanging sawise oleh telung dina anggone padha gawe prajanjian karo wong-wong iku mau, tumuli padha 
krungu warta, yen wong-wong iku padha manggon ana ing cedhakan bae, malah padha manggon ana ing 
satengahe.

וַיִּסְע֣ו17ּ
Lan–bidhal
H5265

בְנֵֽי־
para–putra–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israèl
H3478

אוּ וַיָּבֹ֛
lan–dumugi
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

עָרֵיהֶ֖ם
kutha–ipun

בַּיּ֣וֹם
ing–dinten
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
kaping–tiga
H7992

וְעָרֵיהֶם֙
lan–kutha–ipun

גִּבְע֣וֹן
Gibéon
H1391

ה וְהַכְּפִירָ֔
lan–Kèfira
H3716

וּבְאֵר֖וֹת
lan–Béèrot
H0881

ים׃וְקִרְיַת֥  יְעָרִֽ
lan–Kiryat-Yèarim
H7157

Amarga bareng wong Israel wus padha budhalan, ing telung dinane padha tekan ing kutha-kuthane wong-wong 
mau; dene kuthane yaiku: Gibeon, Kefira, Beerot lan Kiryat-Yearim.
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א18 ֹ֤ וְל
Lan–mboten
H3808

הִכּוּם֙
ngalahaken–tiyang–menika
H5221

בְּנֵי֣
para–putra–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

י־ כִּֽ
amargi–

נִשְׁבְּע֤וּ
sumpah
H7650

לָהֶם֙
dhateng–tiyang–menika

נְשִׂיאֵי֣
para–pangageng–

ה עֵדָ֔ הָֽ
pasamuwan
H5712

יהוָה֖ בַּֽ
déning–Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah–
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

נוּ וַיִּלֹּ֥
lan–ngresula

כָל־
sedaya–
H3605

ה הָעֵדָ֖
pasamuwan
H5712

עַל־
tumrap–

ים׃ הַנְּשִׂיאִֽ
para–pangageng

Wonge padha ora dipateni dening wong Israel, amarga wus padha tampa prajanjian saka para panggedhening 
umat klawan sumpah atas asmane Yehuwah, Gusti Allahe Israel. Wong saumat kabeh padha pating kedumel 
marang para panggedhe mau.

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
Lan–ngandika
H0559

כָל־
sedaya–
H3605

הַנְּשִׂיאִים֙
para–pangageng

אֶל־
dhateng–
H0413

כָּל־
sedaya–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
pasamuwan
H5712

֙ אֲנַחְ֙נוּ
kita–punika
H0587

עְנוּ נִשְׁבַּ֣
sumpah
H7650

ם לָהֶ֔
dhateng–tiyang–menika

יהוָה֖ בַּֽ
déning–Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah–
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

ה וְעַתָּ֕
lan–samenika
H6258

א ֹ֥ ל
mboten–
H3808

נוּכַ֖ל
kita–saged
H3201

עַ לִנְגֹּ֥
kanggé–ndemek
H5060

ם׃ בָּהֶֽ
tiyang–menika

Sakehe para panggedhe padha mituturi wong saumat kabeh: “Aku wus padha prajanji marang para wong iku 
klawan sumpah atas asmane Sang Yehuwah, Gusti Allahe Israel, saiki aku padha ora kena ngarubiru wong iku.

ֹ֛את20 ז
Punika
H2063

ה נַעֲשֶׂ֥
kita–badhe–nglampahi

לָהֶ֖ם
dhateng–tiyang–menika

וְהַחֲיֵה֣
lan–nguripaken
H2421

אוֹתָ֑ם
tiyang–menika
H0853

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

הְיֶה֤ יִֽ
wonten
H1961

֙ עָלֵי֙נוּ
tumrap–kita

צֶף קֶ֔
deduka

עַל־
tumrap–

הַשְּׁבוּעָ֖ה
sumpah
H7621

אֲשֶׁר־
ingkang–

עְנוּ נִשְׁבַּ֥
kita–sumpah
H7650

ם׃ לָהֶֽ
dhateng–tiyang–menika

Mangkene kang bakal padha daktindakake: Wong iku kareben padha diuripi, supaya kita aja nganti padha 
katiban ing bebendu gedhe awit saka sumpah kang wus padha daklairake marang wong-wong iku.”

וַיֹּאמְר֧ו21ּ
Lan–ngandika
H0559

אֲלֵיהֶ֛ם
dhateng–tiyang–menika
H0413

ים הַנְּשִׂיאִ֖
para–pangageng

חְי֑וּ יִֽ
Tiyang–menika–gesang
H2421

הְיוּ יִּֽ וַ֠
lan–dados
H1961

י חֹטְבֵ֨
tukang–negor–
H2404

ים עֵצִ֤
kajeng
H6086

ׁאֲבֵי־ וְשֹֽ
lan–tukang–mendet–
H7579

מַיִ֙ם֙
toya
H4325

לְכָל־
kanggé–sedaya–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
pasamuwan
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֛
kados–

דִּבְּר֥וּ
ngandika
H1696

לָהֶ֖ם
dhateng–tiyang–menika

ים׃ הַנְּשִׂיאִֽ
para–pangageng

Para panggedhe nuli padha nyambungi maneh: “Kareben paha lestari urip.” Wong-wong iku padha didadekake 
tukang amek kayu lan pangangsu lumadi marang wong saumat kabeh, kaya kang wus dadi katetepane para 
panggedhe mau tumrap wong-wong iku.
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א22 וַיִּקְרָ֤
Lan–nimbali
H7121

לָהֶם֙
tiyang–menika

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

ר וַיְדַבֵּ֥
lan–ngandika
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
dhateng–tiyang–menika
H0413

ר לֵאמֹ֑
ngandika
H0559

לָמָּה֩
Kénging–punapa
H4100

ם רִמִּיתֶ֨
panjenengan–apus

נוּ אֹתָ֜
kita
H0853

ר לֵאמֹ֗
ngandika
H0559

ים רְחוֹקִ֨
Tebih
H7350

אֲנַחְ֤נוּ
kita–punika
H0587

מִכֶּם֙
saking–panjenengan

ד מְאֹ֔
sanget
H3966

ם וְאַתֶּ֖
lan–panjenengan

נוּ בְּקִרְבֵּ֥
ing–antawis–kita
H7130

ים׃ יֹשְׁבִֽ
manggen
H3427

Senapati Yusak banjur nimbali wong-wong mau, kang tumuli padha dipangandikani mangkene: “Yagene kowe 
kok padha ngapusi marang aku, pangucapmu: Panggenan kula tebih sanget saking panjenengan, jebulane kowe 
padha manggon ana ing tengahku kene?

ה23 וְעַתָּ֖
Lan–samenika
H6258

ים אֲרוּרִ֣
kena-laknat
H0779

ם אַתֶּ֑
panjenengan

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

ת יִכָּרֵ֨
kaputus
H3772

ם מִכֶּ֜
saking–panjenengan

בֶד עֶ֗
abdi
H5650

י וְחֹטְבֵ֥
lan–tukang–negor–
H2404

ים עֵצִ֛
kajeng
H6086

ׁאֲבֵי־ וְשֹֽ
lan–tukang–mendet–
H7579

יִם מַ֖
toya
H4325

ית לְבֵ֥
kanggé–dalem–

י׃ אֱלֹהָֽ
Gusti–Allah–kawula
H0430

Kang iku kowe padha kenaa ing ipat-ipat lan kowe salawase padha dadi batur, yaiku tukang amek kayu lan juru 
pangangsu lumadi marang padalemane Gusti Alahku.”

וַיַּעֲנ֨ו24ּ
Lan–mangsuli

אֶת־
[obj]–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yosua
H3091

וַיֹּאמְר֗וּ
lan–ngandika
H0559

֩ כִּי
Amargi–

הֻגֵּ֨ד
dipunkabari
H5046

הֻגַּ֤ד
sanget–dipunkabari
H5046

לַעֲבָדֶי֙ךָ֙
dhateng–abdi–panjenengan
H5650

אֵת֩
[obj]–
H0853

ר אֲשֶׁ֨
punapa–ingkang–

צִוָּ֜ה
dhawuh
H6680

יְהוָה֤
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

אֶת־
[obj]–
H0853

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

עַבְדּ֔וֹ
abdi–ipun
H5650

לָתֵ֤ת
kanggé–maringi
H5414

לָכֶם֙
dhateng–panjenengan

אֶת־
[obj]–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

יד וּלְהַשְׁמִ֛
lan–kanggé–numpes
H8045

אֶת־
[obj]–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
ingkang–manggen–
H3427

רֶץ הָאָ֖
tanah
H0776

מִפְּנֵיכֶם֑
saking–ngajeng–panjenengan
H6440

א וַנִּירָ֨
lan–kita–ajrih
H3372

ד מְאֹ֤
sanget
H3966

֙ לְנַפְשֹׁתֵי֙נוּ
kanggé–nyawa–kita
H5315

ם מִפְּנֵיכֶ֔
saking–ngajeng–panjenengan
H6440

ה נַּעֲשֵׂ֖ וַֽ
lan–kita–nglampahi

אֶת־
[obj]–
H0853

הַדָּבָ֥ר
bab
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Wangsulane wong-wong mau marang Senapati Yusak: “Para abdi panjenengan sami angsal wartos ingkang 
gumathok, bilih Pangeran Yehuwah, Gusti Allah panjenengan, sampun paring dhawuh dhateng Nabi Musa, 
abdinipun, supados maringaken nagari punika sadaya dhateng panjenengan, sarta nyirnakaken sakathahipun 
tiyang ingkang manggen ing nagari punika saking ing ngarsa panjenengan; mila kula sami ajrih sanget manawi 
badhe kecalan nyawa kula wonten ing ngarsa panjenengan; inggih punika sababipun kula lajeng gadhah patrap 
ingkang kados mekaten punika.
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ה25 וְעַתָּ֖
Lan–samenika
H6258

הִנְנ֣וּ
mangké–kita
H2009

בְיָדֶ֑ךָ
wonten–asta–panjenengan
H3027

כַּטּ֨וֹב
ingkang–sae

ר וְכַיָּשָׁ֧
lan–ingkang–leres
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
wonten–netra–panjenengan

לַעֲשׂ֥וֹת
kanggé–nglampahi

לָ֖נוּ
dhateng–kita

ׂה׃ עֲשֵֽ
nglampahna

Lah sapunika kula sami wonten ing asta panjenengan, sami kadamela kados pundi ingkang kagalih prayogi 
tuwin leres ingkang badhe katandukake dhateng kula sadaya.”

וַיַּ֥עַש26ׂ
Lan–nglampahi

לָהֶ֖ם
dhateng–tiyang–menika

ן כֵּ֑
mekaten

ל וַיַּצֵּ֥
lan–ngluwari
H5337

אוֹתָ֛ם
tiyang–menika
H0853

מִיַּ֥ד
saking–asta–
H3027

בְּנֵֽי־
para–putra–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

הֲרָגֽוּם׃
mejahi–tiyang–menika
H2026

Banjur iya mangkono iku kang katandukake dening Senapati Yusak marang wong mau, padha diluwari saka ing 
tangane wong Israel, satemah ora padha dipateni.

וַיִּתְּנֵ֨ם27
Lan–mapanaken–tiyang–menika
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yosua
H3091

בַּיּ֣וֹם
ing–dinten
H3117

הַה֗וּא
menika
H1931

י חֹטְבֵ֥
tukang–negor–
H2404

ים עֵצִ֛
kajeng
H6086

אֲבֵי וְשֹׁ֥
lan–tukang–mendet–
H7579

יִם מַ֖
toya
H4325

עֵדָ֑ה לָֽ
kanggé–pasamuwan
H5712

ח וּלְמִזְבַּ֤
lan–kanggé–mesbèh–
H4196

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

עַד־
ngantos–
H5704

הַיּ֣וֹם
dinten
H3117

הַזֶּ֔ה
punika
H2088

אֶל־
dhateng–
H0413

הַמָּק֖וֹם
panggenan
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ingkang–

ר׃ יִבְחָֽ
milih
H0977

פ
[para]

Lan ing dina iku uga wong-wong mau padha ditetepake dening Senapati Yusak dadi tukang amek kayu lan juru 
pangangsu lumadi marang umat lan marang misbyahe Pangeran Yehuwah nganti tumeka saprene, ana ing 
panggonan kang bakal dipilih dening Panjenengane.
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